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INVITADAS - INVITADOS - VOCES

ACTO PRIMERO
Antecamara mixta de biblioteca y vestibulo. A un costado escalera, enfrente puerta interior,
al fondo ventanales.

ESCENA |
PEDRO, JULIA, SUSANA y JUAN de edades que oscilan entre 20 y 30 afios. JULIA teje
en la rueda.

SUSANA (separandose bruscamente del grupo y deteniéndose junto a la escalera). -
Entonces yo me detengo aqui y digo: ¢De dénde ha sacado usted que yo soy Susana?
JUAN. - Si, ya sé, ya sé ...

SUSANA (volviendo a la rueda). - Ya debia estar aqui.

PEDRO (consultando su reloj). - Las cinco.

JUAN (mirando su reloj). - Tu reloj adelanta siete minutos. (A SUSANA). - jBonita farsa la
tuyal!

SUSANA (de pie, irbnicamente). - Este afio no diran en la estancia que se aburren. La fiesta
tiene todas las proporciones de un espectaculo.

JULIA. - Es detestable el procedimiento de hacerle sacar a otro las castafias del fuego.
SUSANA (con indiferencia). - ¢ Te parece? (JULIA no contesta. SUSANA a JUAN.) No te
olvides.

JUAN. - No. (Mutis de SUSANA.)



PEDRO. - jQué temperamento!

JULIA (sin levantar la cabeza del tejido). -Suerte que mama no esta. No le divierten mucho
estas invenciones.

PEDRO. - Mam4, como siempre, se reiria al final.

JULIA. -;Y ustedes no piensan como puede reaccionar el mantequero cuando se dé cuenta
que lo han engafado?

PEDRO. - Si es un hombre inteligente festejara el ingenio de Susana.

JUAN (ir6nico). - Vas muy bien por ese camino.

JULIA. - Dudo que un hombre inteligente se sienta agradecido hacia los que se burlan de
él.

JUAN. -En cierto modo me alegro que la tia no esté. Diria que era yo el armador de esta
fabrica de mentiras.

JULIA. - Mama tendria razon. VVos y Susana han compaginado esta broma canallesca.
PEDRO. - Julia, no exageres.

JUAN. - Evidentemente, Julia, sos una mujer aficionada a las definiciones violentas. Tan
no hay intencion perversa en nuestra actividad, que si el mantequero se presta para hacer un
papel desairado, el nuestro tampoco lo es menos.

JULIA. -Para divertirse no hay necesidad de llegar a esos extremos ...

PEDRO (a JUAN). -Verdaderamente, si no la estimularas tanto a Susana.

JUAN (fingiendo enojo).-Tendras la audacia de negarle temperamento artistico a Susana ...
JULIA. -Aqui no se discute el temperamento artistico de Susana. Lo que encuentro
repugnante, es el procedimiento de enredar a un extrafio en una farsa malintencionada.
JUAN. - {Oh, discrepancia! jOh, inocencia! Alli esta lo gracioso, Julia. ¢Qué interes
encerraria la farsa si uno de los que participa no ignora el secreto? El secreto es en cierto
modo la cascara de banana que caminando pisa el transelnte distraido.

ESCENA II
Bruscamente entra LUISA, en traje de calle. Tipo frivolo.

LUISA. -Buenas, buenas, buenas ... ;queé tal Juan? ¢;Llego el mantequero? (Se queda de pie
junto a la silla de PEDRO.)

JULIA. -Del mantequero hablamos. (Silencio.)

LUISA. -;Qué pasa? ;Consejo de guerra? ;Bromas domésticas? ;Y Susana?

JULIA. - Te parece razonable la farsa que estos locos han tramado?

LUISA. -jQué fatalidad! Ya aparecio la que toma la vida en serio. Pera hija, si de lo que se
trata es de divertirnos buenamente.

JULIA. -jVVaya con la bondad de ustedes!

LUISA. -¢No te parece, Juan?

JUAN. -Es lo que digo.

JULIA. -Lo que ustedes se merecen es que el mantequero les de un disgusto.

LUISA. -Lo unico que siento es no tener un papel en la farsa.

JULIA. -Pues no te quejes; lo tendras. Desde ahora me niego a intervenir en este asunto. Es
francamente indecoroso.

JUAN. -;Hablas en serio?

JULIA. -iClaro! Si mama estuviera, otro gallo les cantara. (Levantandose.) Hasta luego.
(Mutis.)



ESCENA 111
LUISA, PEDRO y JUAN

JUAN. -Esto si que esta bueno. Nos planta en lo mejor.

PEDRO. -Quizé no le falte razon. ;Qué hacemos si al mantequero le da por tomar las cosas
a lo tragico?

LUISA (despeinando a PEDRO). -No digas pavadas. Ese hombre es un infeliz. Veras. Nos
divertiremos inmensamente. ¢Quieren que haga yo el papel de Julia?

PEDRO. -;Y tu mama?

LUISA. -Mama encantada.

JUAN. - A mi me parece bien. (Suena el teléfono. PEDRO corre al aparato.)

PEDRO (al teléfono). - ;Quién? jAh, sos vos! No, no llegd. Se esta vistiendo. A la noche.
Bueno, hasta luego. (Volviendo a la mesa.) Hablaba Esther. Preguntaba si habia llegado el
mantequero.

JUAN. -jTe das cuenta! Nos estamos haciendo célebres. (Bajando la voz.) Entre nosotros:
va a ser una burla brutal.

LUISA. - Todos se han enterado. ¢Donde esta Susana?

ESCENA IV
Dichos y MUCAMA, que entra.

MUCAMA. -Sefior Pedro, ahi est4 el mantequero.

JUAN. -;Le avis6 a Susana?

MUCAMA. -No, nifio.

JUAN (a LUISA). - Vamos a ver como te portas en tu papel de hermana consternada. (A
PEDRO.) Y vos en tu papel de médico. (Se levanta.) Aplomo y frialdad. (Sale.)

LUISA. - 0, mejor que Greta Garbo.

PEDRO (a la MUCAMA). -Hagalo pasar aqui. (Sale la MUCAMA.)

LUISA (de improviso). -Dame un beso, pronto. (PEDRO se levanta y la besa rapidamente.
Luego se sienta a la mesa, afectando un grave continente. LUISA se compone el cabello.
Aparece SAVERIO; fisicamente, es un derrotado. Corbata torcida, camisa rojiza, expresion
de perro que busca simpatia. Sale la MUCAMA. SAVERIO se detiene en el marco de la
puerta sin saber qué hacer de su sombrero.)

ESCENA YV
SAVERIO, LUISA y PEDRO; después SUSANA

LUISA (yendo a su encuentro). -Buenas tardes. Permitanme, Saverio. (Le toma el sombrero
y lo cuelga en la percha.) Soy hermana de Susana ...

SAVERIO (moviendo timidamente la cabeza). - Tanto gusto. ¢La sefiorita Susana?

LUISA. -Pase usted. Susana no podra atenderlo ... (Sefialandole a PEDRO.) Le presento al
doctor Pedro.

PEDRO (estrechando la mano de SAVERIO). -Encantado.

SAVERIO. -Tanto gusto. La sefiorita Susana ... me hablo6 de unas licitaciones de manteca ...



PEDRO. -Si, el otro dia me informé ... Usted deseaba colocar partidas de manteca en los
sanatorios ...

SAVERIO. -;Habria posibilidades?

LUISA. -Lé&stima grande, Saverio. Usted llega en tan mal momento ...

SAVERIO (sin entender). -Sefiorita, nuestra manteca no admite competencia. Puedo
disponer de grandes partidas y sin que estén adulteradas con margarina ...

LUISA. -Es que ...

SAVERIO (interrumpiendo). -Posiblemente no le dé importancia usted a la margarina, pero
detenga su atencion en esta particularidad: los estbmagos delicados no pueden asimilar la
margarina; produce acidez, fermentos gastricos ...

LUISA. - ¢{Por qué no habra llegado usted en otro momento? Estamos frente a una terrible
desgracia de familia, Saverio.

SAVERIO. - Si no es indiscrecion ...

LUISA. - No, Saverio. No. Mi hermanita Susana ...

SAVERIO. - ;Le ocurre algo?

PEDRO. - Ha enloquecido.

SAVERIO (respirando). - jHa enloquecido! Pero, no es posible. El otro dia cuando vine a
traerle un kilo de manteca parecia lo més cuerda ...

LUISA. -Pues ya ve cdmo las desdichas caen sobre uno de un momento para otro ...
SAVERIO. -Es increible ...

PEDRO. - ¢ Increible? Pues, mirela, alli esta espiando hacia el jardin.

Por la puerta asoma la espalda de SUSANA mirando hacia el jardin. De espaldas al
espectador.

PEDRO. - Quiero observarla. Hagan el favor, escondamonos aqui.

PEDRO, LUISA y SAVERIO Se ocultan. SUSANA se vuelve. SUSANA se muestra en el
fondo de la escena con el cabello suelto sobre la espalda, vestida con ropas masculinas.
Avanza por la escena mirando temerosamente, moviendo las ruanos como si apartase lianas
y ramazones.

SUSANA (melancélicamente). -Arboles barbudos ... y silencio. (Inclinandose hacia el
suelo y examinandolo.) Ninguna huella de ser humano. (Con voz vibrante y levantando las
manos al cielo.) jOh Dioses! ¢Por qué habéis abandonado a esta tierna doncella? jOh!
sombras infernales, ¢por qué me perseguis? jDestino pavoroso! ;A qué pruebas pretendes
someter a una timida jovencita? ;Cuando te apiadaras de mi? Vago, perdida en el infierno
verde, semejante a la protagonista de la tragedia antigua. Pernocto indefensa en panoramas
hostiles . . .

Se escucha el sordo redoble de un tambor.

... siempre el siniestro tambor de la soldadesca. Ellos alla, yo aqui. (Agarrandose la cabeza.)
Como me pesas ... pobre cabeza. Pajarito. (Mirando tristemente en derredor.) ¢Por qué me
miras asi, pajarito cantor? ; Te lastima, acaso, mi desventura? (Desesperada.) Todos los
seres de la creacion gozan de un instante de reposo. Pueden apoyar la cabeza en pecho
deseado. Todos menos yo, fugitiva de la injusticia del Coronel desaforado.

Nuevamente, pero mas lejano, redobla el parche del tambor.

(SUSANA examina la altura.) Pretenden despistarme. Pero, ¢;cémo podria trepar a tal
altura? Me desgarraria inatilmente las manos. (Hace el gesto de tocar el tronco de un arbol.)
Esta corteza es terrible. (Se deja caer al suelo apoyada la espalda a la pata de una mesa.)
iOh, terrores, terrores desconocidos, incomunicables! ; Quién se apiada de la proscripta
desconocida? Soy casta y pura. Hasta las fieras parecen comprenderlo. Respetan mi



inocencia. (Se pone de pie.) (Qué hacer? No hay cueva que no registren los soldados del
Coronel. (Hace el gesto de levantar una mata.) Tres noches que duermo en la selva. (Se
toma un pie dolorido.) ¢Pero se puede llamar dormir a este quebranto doloroso: despertarse
continuamente aterrorizada por el rugido de las bestias, escuchando el silbido de la
serpiente que enloguece la luna? (Tomandose dolorida la cabeza.) jAy, cuando acabara mi
martirio!

ESCENA VI
JUAN y SUSANA

JUAN (entra en traje de calle y pone una mano en el hombro de SUSANA). - Tranquilizate,
Susana.

SUSANA (con sobresalto violento). -Yo no soy Susana. ¢Quién es usted?

JUAN. - Tranquilicese. (Le sefiala la silla.) Sentémonos en estos troncos.

SUSANA. - ;{Por qué no me contesta? ¢Quién es usted?

JUAN (vacilante, como quien ha olvidado su papel). -Perddn ... recién me doy cuenta de
que es usted una mujer vestida de hombre.

SUSANA. -Y entonces, ¢por qué me Ilamo Susana?

JUAN. - ;Yo la llamé Susana? No puede ser. Ha escuchado mal, jamas pude haberla
Ilamado Susana.

SUSANA (sarcéstica). -¢ Trabaja al servicio del Coronel? jeh!...

JUAN (fingiendo asombro). - ¢El Coronel? ;Quién es el Coronel?

SUSANA (llevandose las manos al pecho). - Respiro. Su asombro revela la ignorancia de lo
que temo. (Sonriendo.) Tonta de mi. Cémo no reparé en su guardamonte. ¢ Asi que usted es
el pastor de estos contornos?

JUAN. -Si, si... soy el pastor ...

SUSANA. -Sin embargo, de acuerdo a los grabados clasicos; usted deja mucho que desear
como pastor. ¢Por qué no lleva cayado y zampofia?

JUAN. -Los tiempos no estan para tocar la zamporia.

SUSANA (poniéndose de pie y examinandole de pies a cabeza). - Guapo mozo es usted.
Me recuerda a Tarzan. (Para si.) Musculatura eficiente. (Mueve desolada la cabeza.) Pero
no ... es mejor que se vaya ... que vuelva al bosque de donde salié. ..

JUAN. -¢Por qué? No veo el motivo.

SUSANA (tragica). - Una horrible visidn acaba de pasar por mis ojos. (Profética.) L o veo
tendido en los escalones de marmol de mi palacio, con siete espadas clavadas en el
corazon...

JUAN (golpeandose jactanciosamente los biceps). -¢Siete espadas, ha dicho, sefiorita? jQue
vengan! Al que intente clavarme, no siete espadas, sino una sola en el corazon, le quebraré
los dientes.

SUSANA. -Me agrada. Asi se expresan los héroes. (Grave.) Pobre joven. ¢Podria
albergarme en su cabafia, pocos dias?

JUAN. -¢.En mi cabafia? Pero usted ... tan hermosa. jOh! si ... pero le advierto que mi choza
es rustica ... carece de comodidades ...

SUSANA. -Descuide. No le molestaré. Necesito resolver tan graves problemas.
(Sentandose.) Si usted supiera. Estoy tan cansada. Mi vida ha dado un tumbo horrible. (Para



si.) Parece un suefio todo lo que sucede. ¢Es casado usted?

JUAN. -No, sefiorita.

SUSANA. -;Tiene queridas?

JUAN. - Sefiorita, soy un hombre honrado.

SUSANA. -Me alegro. (Se pasea.) Esto simplifica la cuestion. Las mujeres lo echan todo a
perder. A ver, déjeme que le vea el fondo de los ojos. (Se inclina sobre él.) Su rostro sonrie.
En el fondo de sus ojos chispea el temor. (Sarcastica.) iNo esta muy seguro de su fidelidad,
eh!

JUAN. -jSusana! ...

SUSANA. -Ya reincidio otra vez... ; Quién es Susana? ;Su novia?

JUAN (vacilante). - Confundo... perdone... usted me reacuerda una pastora que vivia en los
contornos. Se llamaba Susana.

SUSANA. -¢No hay peligro de que nos escuche algun espia del Coronel?

JUAN. -Los perros hubieran ladrado.

SUSANA. -¢Es capaz de guardar un secreto?

JUAN. -Si, sefiorita.

SUSANA (meneando la cabeza con desesperacion). -Pero no ... no ... Seguirme es tomar
rumbo hacia la muerte. Soy un monstruo disfrazado de sirena. Esctichame, pastorcito, y td,
quien seas que me oyes: huye de mi. Aln estas a tiempo.

JUAN (golpeéandose los biceps). -Que vengan los peligros. Les romperé las muelas y les
hincharé los ojos.

SUSANA. - Dudo. Tu alma es noble. Pueril. (Se pasea irresoluta. Se detiene ante él.)
Evidentemente, tus ojos son francos. El rostro de lineas puras retrata una vida inocente. No
perteneces a ese grupo de granujas a quienes agrada enredar a los ingenuos en las mallas de
sus mentiras.

JUAN (tartamudeando). -Claro que no, sefiorita. Soy un hombre honrado.

SUSANA. -Y sin queridas. Perfectamente. ;Sabes quién soy?

JUAN. -Aln no, sefiorita.

SUSANA. -Apdyate, que te caeras.

JUAN. - La impaciencia me mantiene tieso. No puedo caerme.

SUSANA. -Caeras. Soy... la reina Bragatiana.

JUAN. -;La reina? ¢ Vestida de hombre? ;Y en el bosque?

SUSANA. - Ha caido un rayo, ¢no?

JUAN. -Tal me suena la noticia.

SUSANA. -Me lo figuraba, querido pastorcito. Vaya si me lo figuraba. No todos los dias, a
la vuelta del monte, tropieza un cabrero con una reina destronada.

JUAN. -Mi suerte es descomunal.

SUSANA. -;Comprendes, ahora, la inmensidad de mi desagracia?

JUAN. -Majestad ... lamiroycreoynocreo. . .

SUSANA. -Me has llamado majestad. jOh suefio! jOh delicia! . . . jCuantos dias que estas
palabras no suenan en mis oidos!

JUAN (arrodillandose). -Majestad, permitame que le bese la mano.

Susana se la da a besar con aspavientos de gozo inenarrable.

SUSANA (enérgica). -Pastor, quiero pagarte el goce que me has regalado. Desde hoy
agregaras a tu nombre el titulo de conde.

JUAN (reverente). -Gracias, majestad.

SUSANA. -Te nombraras el Conde del Arbol Florido, porque tu alma es semejante al arbol



fragante. Perfuma a los que se amparan a su sombra.

JUAN. - Sus elogios me desvanecen, majestad. Su desventura me anonada.

SUSANA (melancolica). -; Te aperpleja, no? Pues yo me miro en el espejo de los rias, y al
descubrirme aparatosa como una vagabunda, me pregunto: ¢Es posible que una reina por
derecho divino se vea constrefiida a gemir piedad por los bosques, fugitiva a la revolucion
organizada por un coronel faccioso y algunos tenderos ensoberbecidos?

JUAN. -Ah ... ;{De modo que el responsable es el Coronel?

SUSANA (violenta). -Y los tenderos, Conde, los tenderos. Esta revolucion no es obra del
pueblo, sino confabulacion de mercaderes que pregonan que el hombre desciende del mono
y de algunos espafioles con deudas de monte con puerta. Tu no entiendes de politica, pero
te diré que mis mas fieles amigos han debido fingir adaptarse a este régimen nefasto. Me
esperan, ya lo sé, pero ... en tanto ... hazte cargo ... para salvar la vida tuve que disfrazarme
de criada y huir por un subterrdneo semejante a ignominiosa vulpeja.

JUAN. -Episodio para amedrentar a una robusta matrona, cuanto méas a una virginal
doncella.

SUSANA. -iCon qué palabras, Conde, te describiria los trabajos que acompafiaron mi fuga!
iComo historiarte las argucias de que tuve que valerme para no ser ultrajada en mi pudor!
JUAN. -{Oh ... pero no lo fue, no, majestad!

SUSANA. -Me protegi6 esta estampita de la virgen. (La saca a el pecho y la besa.
Cambiando de tono.) ; Te atreve- rias ta? ...

JUAN. -¢ A que, majestad?

SUSANA -A cortarle la cabeza al Coronel.

JUAN (respingando). -¢Cortarle la cabeza? Si el Coronel no me ha hecho nada.

SUSANA (dejando caer la cabeza, desalentada). -Y yo que confiaba en ti. Pensaba: el
Conde ira a la cueva del Dragon y con su espada le separara la cabeza del cuerpo. En el
Palacio festejaremos el coronelicidio. Si me parece verlo., Tu avanzas por el camino de
rosas ... la velluda cabeza del Coronel, chorreando sangre espesa, en brillante bandeja de
oro. ¢ Te imaginas, pastor, la belleza plastica de ese conjunto? Las mas hermosas de mis
damas corren a tu encuentro. Suenan los violines y cien heraldos con trompetas de plata
anuncian: Ha llegado el Conde del Arbol Florido. Trae la cabeza del Coronel desaforado.
¢ Te imaginas la belleza plastica de ese conjunto?

JUAN. -Ah, si convertirnos el coronelicidio en una cuestion de confianza y estética, no
tengo ningun inconveniente en cortarle la cabeza al Coronel.

SUSANA. -Por fin te muestras audaz y carnicero.

JUAN (ingenuamente). - Sin embargo, al Coronel no le va a gustar que le corten la cabeza.
SUSANA. -Conde, no seas pueril. (A quién le agrada que le separen la cabeza de los
hombros?

JUAN. -¢;No podriamos buscar al Coronel y conversarlo? Conversando se entiende la gente.
SUSANA. -jOh! ingenuidad de la juventud. Como se trasluce, amigo mio, que pasaste los
mejores afios de tu vida bafiando a las ovejas en antisarnicos. Mas cuerdo seria pretender
persuadir a un mulo.

JUAN. -, Tan reacio es?

SUSANA. -Imposible, como lo oyes. Le llaman corazon de ledn; cerebro de gallina ... (Se
escucha el sordo batir del tambor.) ;Oyes?

JUAN. - El tambor.

SUSANA. -Los soldados me buscan. Escapemos, Conde.

JUAN. -A mi cabaiia, majestad. Alli no la podran encontrar. (Salen ambos



apresuradamente.)

ESCENA VII
Aparecen lentamente SAVERIO, LUISA y PEDRO; después JUAN

LUISA. -jParte el corazén escucharla) jQué talento extraviado! Y tan ciertamente que se
cree en el bosque.

Se sientan alrededor de la mesa.

PEDRO. - Locura razonable, sefiorita Luisa.

SAVERIO. -Si me lo contaran no lo creyera. (Mirandolos de hito en hito.) Juro que no lo
creyera. (Ingenuamente a PEDRO.) Digame, doctor, ¢y ese sefior que hace el papel de
pastor desconocido ... el Conde ... también esté loco?

PEDRO. -No; es un primo de Susana. Se presta a seguirla en la farsa, porque estamos
estudiando el procedimiento adecuado para curarla.

SAVERIO. -jAh! Por cierto que se necesita ingenio...

LUISA. -Claro ... imaginese ... seguir las divagaciones de una mente enferma.

SAVERIO. -Espantaria al méas curado de asombros. (Pensativamente.) Y parece que quiere
cortarle la cabeza al Coronel de verdad.

LUISA. - Estoy inquieta por ver a Susana.

PEDRO. -No es conveniente, Luisa. La acompafa Juan y su presencia la tranquiliza.
SAVERIO. -;Y tendra remedio esta locura, doctor?

PEDRO. -Es aventurado anticipar afirmaciones. Yo tengo un proyecto. A veces da
resultado. Consiste en rodear a Susana del reino que ella cree perdido.

SAVERIO. -Eso es imposible.

LUISA. No, porque organizaremos una corte de opereta. Contamos ya con varias amigas de
Susana que han prometido ayudarnos.

Entra JUAN enjugandose la frente con un pafiuelo.

JUAN. -¢Qué tal estuve en mi papel?

LUISA (a coro). -Muy bien.

JUAN (mirando a SAVERIO). -El sefior ...

LUISA. -Te presento al sefior Saverio, nuestro proveedor de manteca ...

SAVERIO. -Tanto gusto ...

JUAN. -El gusto es mio... (Sentandose, a. LUISA.) ¢Asi que estuve bien?

PEDRO. -Por momentos, vacilante ... Ahora, Juan, lo que necesitamos es encontrar la
persona que encarne el papel de Coronel ...

SAVERIO. -;Y cual es el objeto de la farsa, doctor?

PEDRO. -En breves términos: la obsesion de Susana circula permanentemente en torno de
una cabeza cortada. La cabeza cortada es el leitmotiv de sus disquisiciones. Pues bien,
nosotros hemos pensado en organizar una comedia con habilidad tal, que Susana asistira a
la escena en que Juan le corta la cabeza al Coronel. Estoy seguro que la impresion que a la
enferma le producira ese suceso terrorifico, la curara de su delirio.

SAVERIO. -Pero ¢quién se va a dejar cortar la cabeza para curar a Susana?

PEDRO. -La cabeza cortada me la procuraré yo en la morgue de algun_ hospital ...
SAVERIO. -Diablos ... eso es macabro ...

JUAN. -No ... no ... Ademas es antihigiénico. Uno ignora de que habra muerto el individuo
con cuya cabeza anda a la grefia ...

SAVERIO. -Ademas que si la familia se entera y quiere venir a reclamar la cabeza del



muerto, puede armarse un lio...

PEDRO. -También podemos presentarle una cabeza de cera goteando anilina.

LUISA. -Eso, doctor ... una cabeza de cera ...

PEDRO. -Yo, como médico, soy realista y preferiria una cabeza humana auténtica, pero...
en fin... pasaremos por la de cera.

SAVERIO. -;No han averiguado de qué proviene su locura?

PEDRO. -Probablemente ... exceso de lecturas ... una gran anemia cerebral ...

SAVERIO. -;Menstrua correctamente?

PEDRO (serio). - Creo que si. (LUISA se tapa la boca con el pafiuelo.)

SAVERIO. -Si ustedes me permiten y aunque no sea discreto opinar en presencia de un
facultativo, creo que nada reconstituye mejor a los organismos debilitados, que una
alimentacion racional a base de manteca.

PEDRO. -La sefiorita Susana no esta debilitada ... esta loca.

SAVERIO. -La manteca también es eficaz para el cerebro, doctor. Gravisimas
enfermedades provienen de alimentarse con manteca adulterada.

JUAN. -Se trata de otras dolencias, Saverio.

SAVERIO (enfatico).-La manteca fortalece el sistema nervioso, pone elasticas las carnes,
aliviana las digestiones...

PEDRO. - No dudamos de las virtudes de la manteca, pero ...

SAVERIO (imperturbable). - La civilizacion de un pais se controla por el consumo de la
manteca.

LUISA. -Es que ...

JUAN. -Haga el favor, apartese de la manteca, Saverio. Nosotros queremos saber si puede
prestarnos el servicio, pagandole, por supuesto, de desempefiar el papel de Coronel en
nuestra farsa.

SAVERIO (asombrado). -Yo de Coronel ... soy antimilitarista.

PEDRO. - Usted seria coronel de comedia... nada mas ...

SAVERIO. -;Y para qué la comedia? ¢No es ésta una magnifica oportunidad para ensayar
un tratamiento superalimenticio a base de manteca? Podria proveerles toneladas. Manteca
quimicamente pura. indice muy bajo de suero.

PEDRO. -Por favor ... sea razonable, Saverio. Es disparatado curar la manteca ... quiero
decir, curar la demencia con manteca.

SAVERIO. -Permitame, doctor. La manteca es una realidad, mientras que lo otro son
palabras.

LUISA. -Pero si a Susana nunca le gusté la manteca.

JUAN. -La manteca le repugna.

PEDRO. -Le tiene antipatia a la manteca.

SAVERIO (triunfalmente, restregandose las manos). -jAh! ;Han visto donde venimos a
poner el dedo en la llaga? jCon razon! En el organismo de la sefiorita Susana faltan las
vitaminas A y D caracteristicas de la buena manteca.

LUISA. - Usted es un maniatico de la manteca, Saverio.

SAVERIO (imperturbable). - Las estadisticas no mienten, sefiorita. Permitame un minuto.
Mientras que un ciudadano argentino no llega a consumir dos kilos anuales de manteca,
cada habitante de Nueva Zelandia engulle al afio dieciséis kilos de manteca. Los
norteamericanos, sin distincion de sexos, color ni edad, trece kilos anuales, los ...

LUISA. -Sefior Saverio, por favor, cambie de conversacion. Me produce nauseas
imaginarme esas montafias de manteca.
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SAVERIO. -Como gusten. (Sentandose.) Yo trato de serles util.

PEDRO. -;Y por qué no trata de ayudarnos, accediendo a lo que le pedimos?

LUISA (insinuante). - No es mucho, creo yo, sefior Saverio.

SAVERIO. -Es que yo no soy actor, sefiorita. Ademas, los coroneles nunca me han sido
simpaticos.

JUAN. -¢No vale la salud de Susana el sacrificio de sus simpatias?

LUISA. -Yo misma lo encaminaria, Saverio.

PEDRO. -Es casi un deber de humanidad.

JUAN. - No olvide que la familia de mi prima es en cierto modo benefactora suya.
LUISA. -Nosotros hace ya una buena temporada que le compramos manteca. No en
cantidad que nos podamos comparar a los habitantes de Nueva Zelandia, pero, en fin...
SAVERIO. -;Y mi corretaje? Si yo me dedico a la profesion de coronel perderé los
clientes, a quienes tanto trabajo me costd convencerles de gue hicieran una alimentacién
racional a ...

PEDRO. -... a base de manteca.

SAVERIO. -Lo adiviné.

JUAN. -Usted no necesita abandonar su corretaje, Saverio. Con ensayar por las noches es
mas que suficiente para lo que requiere nuestra farsa.

SAVERIO. - ;Y se prolongara mucho la comedia?

PEDRO. - No, yo creo que tomando a la enferma en el momento supremo del delirio, su
trabajo se limitara a la escena ... digamos asi ... de la degollacién ...

SAVERIO. - ;Y yo no corro ningdn riesgo?

LUISA. - Absolutamente ninguno, Saverio. Convénzase.

SAVERIO (semiconvencido). - Yo no sé ... ustedes me ponen en ...

LUISA. -Ningun aprieto, Saverio, ninguno. Usted acepta porque tiene buen corazén.
PEDRO. -Le juro que no esperdbamos menos de usted.

SAVERIO. -En fin ...

JUAN. -Su actitud es digna de un caballero.

PEDRO. -Compraremos el uniforme de coronel en una ro-peria teatral.

LUISA. -Y la espada ... Ah, si me parece ver el espectaculo.

SAVERIO. -Y yo también creo verlo. (Restregandose las manos.) ¢No cree usted que
puedo ser un buen actor?

PEDRO. - Sin duda, tiene el fisico del dramatico inesperado.

JUAN. -Asi, de perfil, me recuerda a Moisi.

LUISA. -;Quiere tomar el té con nosotros, Saverio?

SAVERIO (mirando precipitadamente el reloj). -Imposible, gracias. Tengo que
entrevistarme ahora mismo con un mayorista ...

JUAN. -Podré llevarle el uniforme a su casa ...

SAVERIO. - Aqui tiene mi direccion. (Escribe en una tarjeta. A PEDRO.) Y no olvide de
hablarles a los duefios de los sanatorios.

PEDRO. - No faltaba més.

SAVERIO. - Sefiorita Luisa, tanto gusto.

LUISA (acompafiandolo hasta la puerta). - Muchas gracias, Saverio. Iré con una amiga a
verle ensayar. Se porta usted con nosotros como si fuera de nuestra familia.

SAVERIO (de espaldas, mientras PEDRO y JUAN mueven la cabeza). -Me confunden sus
palabras, sefiorita. Hasta pronto. (Sale SAVERIO, y LUISA levanta los brazos al cielo.)
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ESCENA VIII
Dichos, menos SAVERIO; después SUSANA LUISA. -Es un angel disfrazado de
mantequero.

JUAN (gritando). -Susana, Susana, ya se fue... veni.

SUSANA (entrando triunfalmente). -; Qué tal estuve? ; Acepto? ...

PEDRO. -jGenial! jQué gran actriz resultas!

LUISA. -Yo me mordia para no aplaudirte... jQué talento tenés!

SUSANA. -¢Asi que aceptd?

JUAN. -Y no. Pero lo admirable aqui es tu sentido de improvisacion. Pasas de lo
humoristico a lo tragico con una facilidad que admira.

LUISA (alegremente pensativa). -Susana .... S0S una gran actriz. Por momentos le ponés
frio en el corazdn a uno.

PEDRO. -Esta vez si que nos vamos a divertir.

JUAN. -Invitaremos a todo el mundo.

LUISA. -Eso se descuenta.

SUSANA (abstraida). - Oh, claro que nos vamos a divertir. Los tres se quedan un instante
contemplandola, admirados, mientras ella, absorta, mira el vacio con las manos apoyadas
en

el canto de la mesa.

TELON LENTO

ACTO SEGUNDO

Modesto cuarto de pension. SAVERIO, uniformado al estilo de fantastico coronel de
republiqueta centroamericana frente a la cama deshecha. Sobre la mesa, una silla. El
conjunto de mesa y silla cubierto de sabanas y una colcha escarlata. La espada del coronel
clavada en la mesa. SAVERIO, de espaldas, frente al espejo.

ESCENA I

SAVERIO (subiendo al trono por la cama, extiende el indice perentoriamente después de
empufar la espada). - jFuera, perros, quitaos de mi vista! (Mirando al costado.) General,
que fusilen a esos atrevidos. (Sonrie amablemente.) Sefior Ministro, creo conveniente
trasladar esta divergencia a la Liga de las Naciones. (Galante, poniéndose de pie.)
Marquesa, los favores que usted solicita son servicios por los que le quedo obligado. (Con
voz natural, sentandose.) jDiablos, esta frase ha salido redondal (Ahuecando la voz, grave y
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confidencial.) Eminencia, la impiedad de los tiempos presentes acongoja nuestro corazon
de gobernante prudente. ¢{No podria el Santo Padre solicitar de los patronos catolicos que
impusieran un curso de doctrina cristiana a sus obreros? (Apasionado, de pie.) Sefiora, el
gobernante es coronel, el coronel hombre, y el hombre la ama a usted. (Otra vez en tono
chabacano, sentdndose.) Que me ahorquen si no desempefio juiciosamente mi papel de
usurpador.

ESCENA 11
SAVERIO y SIMONA

SIMONA (voz externa, apagada). - ¢Se puede?...

SAVERIO (gritando). -jAdelante!

SIMONA (voz externa, apagalo). - ;Se puede? ...

SAVERIO (gritando). - jAdelante!

Entra la criada, SIMONA, la bandeja con el café en la mano, se detiene, turulata, apretando
el canto de la bandeja contra el pecho.

SIMONA. - jVean como ha puesto las sdbanas y la colcha este mal hombre!

SAVERIO (enfético). - Simona, tengo el tratamiento de Excelencia.

SIMONA (detenida en el centro del cuarto). - Y después dicen que una tiene mal caracter.
Que es cizafiera, chismosa y violenta. Vean como ha emporcado las sabanas. ¢Si no es un
asco?

SAVERIO. - Simona, no seas irrespetuosa con un hijo de Marte.

SIMONA. - jQué martes ni miércoles! jCémo se conoce que usted no tiene que deslomarse
en la pileta fregando trapos! (Espantada.) Y ha clavado la espada en la mesa! Si lo ve la
sefiora, lo mata. ;Usted esta loco?

SAVERIO (encendiendo un cigarrillo). - Simona, no menoscabes la dignidad de un
coronel.

SIMONA (colocando la bandeja en la mesa y echandole azdcar al café. Melancdlicamente).
- jQuién iba a decir que terminaria mis viejos afios yendo los domingos al hospicio a
llevarle naranjas a un pensionista que se volvid loco!

SAVERIO. - Simona, me estas agraviando de palabra.

SIMONA (alcanzandole el café). - jDejar lo seguro por lo dudoso, la manteca por una
carnestolenda.

SAVERIO (exaltandose). - Simona, no despotriques. ¢Sabes lo que dicen los
norteamericanos? (Vocaliza escrupulosamente.) "Give him a chance". ¢ Sabes tu lo que
signi-fica "Give him a chance"? (SIMONA guarda silencio.) Lo ignoras, ;no? Pues
escucha, mujer iletrada: "Give him a chance" significa "dadme una oportunidad™. Un
compositor ha escrito este patético foxtrot: "A mi nunca; me dieron una oportunidad".
(Expresivo y melifluo.) ¢ Y sabes tu quién es el quejoso de que nunca le dieron una
oportunidad? Un jovencito, hijo de una honorable norteamericana. (Grave, rotundo.) Pues
esa oportunidad me ha sido concedida, Simona.

SIMONA. - Usted sabrda mucho de extranjerias, pero ese cargo de coronel de payaseria, en
vez de darle beneficio le producira deudas y pesadumbre.

SAVERIO. - No entiendo tu dialéctica pueril, Simona.

SIMONA. - Ya me entendera cuando se quede en la calle sin el pan y la manteca.
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SAVERIO (impaciente). - ¢Pero no te das cuenta, mujer, que en las palabras que
pronuncias radica tu absoluta falta de sentido politico? jIngenua! Se toma el poder por
quince dias y se queda uno veinte afos.

SIMONA (llevandose las puntas del delantal a los 0jos). - jCémo desvaria! Esta
completamente fuera de sus cabales.

SAVERIO (autoritario). - Simona ...

SIMONA (enjugandose los 0jos). - ¢Qué, sefior?

SAVERIO (bajando el tono). - Simona, ¢te he negado inteligencia alguna vez?

SIMONA (enternecida). - No, sefior.

SAVERIO. - Eres una fdmula capacitada.

SIMONA. - Gracias sefior.

SAVERIO -Pero... y aqui aparece un pero... (Declamatorio.) Te faltan esas condiciones
basicas que convierten a una criada en un accidente histérico de significacion universal.
SIMONA (para si). - ¢Que dice este hombre?

SAVERIO. - Convéncete, Simona, tu fuerte no es la sensibilidad politica (grave), ese
siniestro sentido de la oportunidad, que convierte a un desconocido, de la mafiana a la
noche, en el hombre de Estado indispensable.

SIMONA. - Sefior Saverio, usted habla como esos hombres que en las esquinas del
mercado venden grasa de serpiente, pero ...

SAVERIO. -Hablo como un director de pueblos, Simona.

SIMONA. - Baje la cresta, sefior Saverio. Acuérdese de sus primeros tiempos. (Para si.) jSi
me acuerdo! Volvia tan cansado, que cuando se quitaba los zapatos habia que taparse las
narices. Parecia que en su cuarto habia un gato muerto.

SAVERIO (irritado). - jOh, menestrala timorata! De escuchar tus consejos, Mussolini
estaria todavia pavimentando las carreteras de Suiza, Hitler borroneando pastorelas en las
cervecerias de Munich.

SIMONA. - La mesa servida no es para todos, sefior.

Se escucha una voz que llama "SIMONA". Mutis rapido de SIMONA. SAVERIO baja del
trono y se sienta a la orilla de la cama.

SAVERIO. - jAl diablo con estas mujeres! (Luz baja.)

ESCENA 111

Durante un minuto SAVERIO permanece en la actitud un hombre que suefia. De pronto
aparece el vendedor armamentos, revela su condicion de personaje fantastico llevando el
rostro cubierto por una mascara de calavera. Viste a lo jugador de golf, pantalon de fuelles
y gorra, a cuadraditos. Lo sigue un caddie con el estuche de los palos a la espalda.

SAVERIO (incorporandose). - (Quién es usted? ;Qué desea?.

IRVING. - Excelencia, iba a jugar mi partidita de golf con el reverendo Johnson, delegado
al Congreso Evangélico, cuando me dije: Combinemos el placer con los negocios. Soy
Essel. (Le extiende su tarjeta.) Irving Essel, representante de la Armstrong Nobel
Dynamite.

SAVERIO. - Ah, ¢usted es vendedor de armamentos?

IRVING (sacando un puro y ofreciéndoselo a SAVERIO). - Nuestra obra civilizadora se
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extiende a todas las comarcas del planeta. Las usinas Armstrong, Excelencia, son
benefactoras de cincuenta y dos naciones. Nuestro catalogo ilustrado, lamento no tenerlo
aqui, involucra todas las armas de guerra conocidas y desconocidas, desde el
superdreagnouth hasta la pistola automatica.

SAVERIO. - No puede llegar usted mas a punto. Necesito armamentos..., pero (Se atusa el
bigote.) ¢conceden créditos, ustedes?

IRVING. -Ahora que, como dice Lloyd George, hemos colgado muy alto de una cuerda
muy corta a los pacifistas, no tenemos inconveniente en abrir ciertas cuentitas. jEl trabajo
que nos ha dado esa canalla!

SAVERIO. - ;Y a qué debo el honor de su visita?

IRVING. - Por principio, Excelencia, visitamos a los jefes de Estado que se inician en su
carrera. Huelga decir que nuestras relaciones con generales y almirantes son ptimas.
Podemos darle referencias...

SAVERIO. - Entre caballeros huelgan...

IRVING (restregandose las manos). - Realmente, entre caballeros sobran estas bagatelas ...
(carraspea), pero como los caballeros no viven del aire, queria informarle que si su pais
tuviera la desgracia o suerte de tener un conflicto con su estado vecino, gustosamente
nuestra fabrica le concederia a usted el diez por ciento de prima sobre los armamentos
adquiridos, el cinco por ciento a los ministros y generales y el uno por ciento a los
periddicos serios ...

SAVERIO. - Bagatelas ...

IRVING. - Exactamente, Excelencia. Minucias. La naturaleza humana es tan fragil como
dice mi excelente amigo el reverendo Johnson, que Unicamente con dadivas se la puede
atraer al sendero de la virtud y el deber...

SAVERIO. - Je, je... Muy bien, mister Irving. Veo que usted es fildsofo.

IRVING. - Excelencia, tanto gusto. (Se marcha, vuelve sobre si.) Me permito recomendarle
a su atencion nuestro nuevo producto quimico, el Gas Cruz Violeta. Su inventor acaba de
recibir el premio Nobel de la Paz. Good-bye, Excelencia.

SAVERIO. - Indiscutiblemente, estos ingleses son cinicos. (Golpean en la puerta. Sube la
luz.)

ESCENA IV
Entran PEDRO, LUISA y ERNESTINA, una muchacha de veinte aiios

PEDRO. - Buenas tardes, amigo Saverio.

SAVERIO. - Buenas tardes, doctor.

LUISA. -Pero jqué monada esta, Saverio! Le voy a presentar a una amiguita, Ernestina.
SAVERIO (estrechandole la mano). - Tanto gusto.

PEDRO. - jQué bien le queda el uniforme! A ver, ;quiere darse vuelta? (SAVERIO gira
despacio sobre si mismo.)

ERNESTINA. - Completamente a la moda.

PEDRO. - Le da un aire marcial ...

LUISA. - Queda elegantisimo ... Si usted se pasea por Florida, las vuelve locas a todas las
chicas ...

SAVERIO. - No tanto, no tanto.
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LUISA. (picaresca). - Hagase el modesto, Saverio. (A ERNESTINA.) ¢No es cierto que se
parece a Chevalier en "El desfile del amor”

ERNESTINA. - Cierto; usted, Saverio, tiene cierto parecido con Barrymore el joven.
SAVERIO. - Extrafio ... ;eh?

LUISA. - ¢ Y no lo ha visto su novia asi vestido? ...

SAVERIO (estipidamente). - No tengo novia, sefiorita...

ERNESTINA. - Probablemente es casado y con hijos ...

PEDRO (que hace un instante mira el catafalco armado por SAVERIO). - ;Y eso qué es?
SAVERIO. - Les diré... una parodia de trono ... para ensayar ...

PEDRO (preocupado). -Notable ...

LUISA. - jQué ingenio, qué maravilla! ;| No te decia yo, Ernestina? Este es el hombre que
necesitamos. (Con aspavientos.) ; CoOmo nos hubiéramos arreglado sin usted, Saverio?
PEDRO. - Todo lo ha previsto, usted.

SAVERIO (observando que LUISA y ERNESTINA miran en rededor). - VOY a buscar
sillas. Permiso. (Sale.)

ERNESTINA. - Esta loco, este hombre.

PEDRO. - Es un infeliz, pero no le tomen el pelo tan descaradamente, que se va a dar
cuenta. (Entra SAVERIO con tres sillas.)

LUISA. - ;{Por qué se molestd, Saverio? (Se sientan todos.)

SAVERIO. - No es molestia.

ERNESTINA. - Muchas gracias. Sefior Saverio, si no soy indiscreta ... ¢ le cuesta mucho
posesionarse de su papel de coronel?

LUISA (a PEDRO). - No me hubiera perdonado nunca si me pierdo este espectaculo.
SAVERIO (a ERNESTINA). - Es cuestion de posesionarse, sefiorita. Nuestra epoca abunda
de tantos ejemplos de hombres que no eran nada y terminaron siéndolo todo, que no me
llama la atencidn vivir hoy dentro de la piel de un coronel.

PEDRO. - ;{Ha visto como tenia razén yo, Saverio, al solicitar su ayuda?

LUISA. - Y usted decia que era antimilitarista...

PEDRO. - Como en todo... , es cuestion de empezar ... y probar...

LUISA. - ;Y qué estaba haciendo cuando nosotros llegamos? ...

SAVERIO. - Ensayaba ...

LUISA (batiendo las manos como una nifia caprichosa). - ¢Por qué no ensaya ahora,
Saverio?

ERNESTINA. - Oh, si, sefior Saverio, ensaye ...

SAVERIO. - Es que...

PEDRO. -Conviene, Saverio. Seis 0jos ven méas que dos. Le hablo como facultativo.
LUISA. - Naturalmente. Sea buenito, Saverio...

ERNESTINA. - ;Ensayara, no, Saverio?

PEDRO. - De paso le corregimos los defectos . . .

LUISA. - Nunca las escenas improvisadas quedan bien.

SAVERIO (a PEDRO). - ¢ Le parece a usted?

PEDRO. - Si ...

SAVERIO (encaramandose al trono). - ; Cémo sigue la sefiorita Susana?

LUISA. - Los atagues menos intensos, pero muy frecuentes...

PEDRO. - Es al revés, Saverio ... Los ataques menos frecuentes, pero igualmente intensos...
SAVERIO. - ;Y usted cree que se curara?

PEDRO. - Yo pongo enormes esperanzas en la reaccion que puede provocar esta farsa.
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SAVERIO. - Y si no se cura, no se aflijan ustedes. Puede ser que se avenga a partir el trono
con el Coronel usurpador.

PEDRO. - No diga eso, Saverio ...

SAVERIO. -;Por qué no? Usted sabe que las necesidades politicas determinan casamientos
considerados a prima facie irrealizables.

LUISA. - Saverio ... calle usted .... piense que es mi hermana...

ERNESTINA. - Sirvase la espada, Saverio.

SAVERIO. - ;Hace falta?

PEDRO. - Claro, estara en caracter. (SAVERIO apoya la espada en la mesa y se queda de
pie con aspecto de fantoche serio.)

SAVERIO. - ;Estoy bien asi?

LUISA (mordiendo su pafiuelo). - Muy bien, a lo précer.

PEDRO. -Separe un poco la espada del cuerpo. Es mas gallardo.

SAVERIO. - ;Asi?

ERNESTINA. - A mi me parece que esta bien.

PEDRO. - Enderece maés el busto, Saverio. Los coroneles siempre tienen aspecto marcial.
SAVERIO (enderezandose pero sin exageracion). - Bueno, yo me imagino que estoy aqui
en el trono rechazando a enemigos politicos y exclamo (Grita débilmente.). "Fuera perros".
ERNESTINA (desternillandose de risa). - No se oye nada, Saverio, mas fuerte.

PEDRO. - Si, con mas violencia.

SAVERIO (esgrimiendo enérgicamente el sable). - Fuera, perros ...

ESCENAYV
Bruscamente se abre la puerta y con talante de gendarme, queda detenida en su centro la
DUENA de la pension.

DUENA. - ;Qué escandalo es éste en mi casa? Vea demonio de hombre c6mo ha puesto las
sébanas y la colcha.

SAVERIO. - No moleste, sefiora, estoy ensayando.

PEDRO. - Si se produce algun desperfecto, pagaré yo.

DUENA (sin mirar a PEDRO). - ¢Quién lo conoce a usted? (A SAVERIO.) Busque pieza
en otra parte, porque esto no es un loquero, ¢sabe? (Se marcha cerrando violentamente la
puerta.)

LUISA. - Qué grosera esa mujer.

ERNESTINA. - Vaya con el geniecito.

SAVERIO. -Tiene el caracter un poco arrebatado. (Despectivo.) Gentuza que se ha criado
chapaleando barro.

PEDRO. - Continuemos con el ensayo.

SAVERIO (a PEDRO).-¢Quiere hacer el favor, doctor?, cierre la puerta con llave. (PEDRO
obedece y se queda de pie para seguir la farra.)

ERNESTINA. - ;Habiamos quedado? ...

SAVERIO. - Ahora es una conversacién que yo mantengo durante el baile, en el palacio
imperial, con una dama esquiva. Le digo: "Marquesa, el gobernante es coronel, j, el coronel
es hombre y el hombre la ama a usted".

LUISA. - Divino, Saverio, divino.
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ERNESTINA. - Precioso, Saverio. Me recuerda ese verso de la marquesa Eulalia, que
escribio Rubén Dario.

PEDRO. - Ha estado tan fino como el méas delicado hombre de mundo.

ERNESTINA. - Escuchandole, quién se imagina que usted es un simple vendedor de
manteca.

LUISA. - Mire si Susana, después de curarse, se enamora de usted.

SAVERIO. - Ahora recibo una visita del Legado Papal. Como es natural, el tono de voz
tiene que cambiar, trocarse de frivolo que era antes en grave y reposado.

LUISA. - Claro, claro ...

SAVERIO. - A ver qué les parece: "Eminencia, la impiedad de los tiempos acongoja
nuestro corazon de gobernante prudente. ;No podriamos insinuarle al Santo Padre que
hiciera obligatorio en las fabricas de patrones catolicos un curso de doctrina cristiana para
obreros descarriados?"

PEDRO (violentamente sincero). - Genialmente politico, Saverio. Muy bien. Usted tiene un
profundo sentido de lo que debe ser la ética social.

LUISA. - Esos sentimientos de orden, lo honran mucho, Saverio.

ERNESTINA. - jOh! cuantos gobernantes debieran parecerse a usted.

SAVERIO (bajando del trono). - ¢ Estan satisfechos?

PEDRO. - Mucho.

LUISA. - Usted superd nuestras esperanzas.

SAVERIO. - Me alegro.

ERNESTINA. - Mas no se puede pedir.

SAVERIO (quitandose el morrion). - jA propoésito! Antes que ustedes llegaran, pensaba en
un detalle que se nos escapo en las conversaciones anteriores.

PEDRO. - ;.A ver?

SAVERIO. - ;No tienen ustedes ningun amigo en el Arsenal de Guerra?

LUISA. - No. (A PEDRO Y ERNESTINA.) ;Y ustedes?

PEDRO y ERNESTINA (a coro). - Nosotros tampoco. ¢Por qué?

SAVERIO. -Vamos a necesitar algunas baterias de cafiones antiaéreos.

PEDRO (estupefacto). - jCafiones antiaéreos!

SAVERIO. - Ademas varias piezas de tiro rapido, ametralladoras y por lo menos un equipo
de gases y lanzallamas.

LUISA. - ¢ Pero para qué todo eso, Saverio?

SAVERIO. - Sefiorita Luisa, ¢es un reino el nuestro o no lo es?

PEDRO (conciliador). - Lo es, Saverio, pero de farsa.

SAVERIO. - Entendamonos ... de farsa para los otros..., pero real para nosotros ...
LUISA. - Usted me desconcierta, Saverio.

PEDRO. -Andemos despacio que todo se arreglard. Digame una cosa, Saverio: ¢ Usted qué
es, coronel de artilleria, de infanteria o de caballeria?

SAVERIO (sorprendido). - Hombre, no lo pensé.

ERNESTINA. - Pedro ... por favor ... un coronel de artilleria es de lo méas antipoético que
pueda imaginarse.

LUISA. - Susana se ha forjado un ideal muy distinto.

PEDRO. - Como facultativo, Saverio, me veo obligado a declararle que el coronel de
Susana es un espaddn cruel pero seductor.

LUISA. - Si ustedes me permiten, les diré esto: en las peliculas, los Gnicos coroneles
romanticos pertenecen al cuerpo de caballeria.
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SAVERIO. - Sefiorita: en los Estados modernos, la caballeria no cuenta como arma tactica.
ERNESTINA. - Saverio, un coronel de caballeria es el ideal de todas las mujeres.

LUISA. - Claro ... el caballo que va y viene con las crines al viento ... los galopes ...
SAVERIO. - Esto simplifica el problema de la artilleria, aunque yo preferiria ser secundado
por fuerzas armadas. (Golpean a la puerta.)

ESCENA VI
SAVERIO, PEDRO, LUISA y ERNESTINA, y SIMONA, que entra.

SAVERIO. - Adelante.

SIMONA. - En la puerta hay dos hombres que traen un bulto para usted.

PEDRO. - {No molestamos?

SAVERIO. - Por el contrario, es una suerte que ustedes estén. (A SIMONA que curiosea.)
Haga pasar a esos hombres. (Mutis de SIMONA, SAVERIO aparta la mesa hasta el fondo
de la pared.)

ESCENA VII

Siguiendo a SIMONA entran al cuarto dos hombres vestidos de mecanicos. Sostienen
soportes horizontales de madera, un aparato cubierto de bolsas. Los presentes se miran
sorprendidos. Depositan la carga en el lugar donde estaba la mesa, simétricamente, de
manera que el bulto queda encuadrado sobre el fondo rojo que traza el trono junto al muro.

HOMBRE 2° - Hay que firmar aqui. (Le entrega a SAVERIO un talonario que éste firma.
SAVERIO les da una propina. Los hombres saludan y se van. SIMONA queda de brazos
cruzados.)

SAVERIO. - No la necesitamos, Simona. Puede irse. (SIMONA se va de mala gana.)
SAVERIO (cierra la puerta, luego se acerca al armatoste). - Sefioritas, doctor, no podran
ustedes menos de felicitarme y reconocer que soy un hombre prudente. Vean. (Destapa el
catafalco , y los espectadores que se acercan, retroceden al reconocer en el aparato pintado
de negro una guillotina.)

LUISA. - jJesus! ;Qué es eso?

SAVERIO (enféatico). - Qué va a ser ... Una guillotina.

PEDRO (consternado). -¢Pero, para qué una guillotina, Saverio?

SAVERIO (a su vez asombrado). -;,Como para qué? ... y para qué puede servir una
guillotina.

ERNESTINA (asustada). - Santisima Virgen, qué barbaro es este hombre ...

SAVERIO. - jY cdmo quieren gobernar sin cortar cabezas!

ERNESTINA. - Vdmonos, che ...

PEDRO. - Pero no es necesario llegar a esos extremos.

SAVERIO (riéndose). - Doctor, usted es de esos ingenuos que aun creen en las ficciones
democraticas parlamentarias.
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ERNESTINA (tirando del brazo de PEDRO). - Vamos, Pedro . . ., se nos hace tarde.
PEDRO. - Saverio ... no sé qué contestarle. Otro dia conversaremos.

SAVERIO. - Quédense ... les voy a ensefiar como funciona ... Se tira de la soguita ...
PEDRO. - Otro dia, Saverio, otro dia. (Los visitantes se van retirando hacia la puerta.)
SAVERIO. - Podemos montar las guillotinas en camiones y prestar servicio a domicilio.
ERNESTINA (abriendo la puerta). - Hasta la vista, Saverio. (Los visitantes salen.)
SAVERIO (corriendo tras de ellos). - Se dejan los guantes, el sombrero. (Mutis de
SAVERIO un minuto.)

ESCENA VIII
Grave entra SAVERIO a su cuarto. Se pasea en silencio frente a la guillotina. La mira, la
palmea como a una bestia.

SAVERIO. - Qué gentecilla miserable. Como han descubierto la enjundia pequefio-
burguesa. No hay nada que hacer, les falta el sentido aristocratico de la carniceria.
(Restregandose las manos, familiar, pero altisonante.) Pero no importa mis queridos
sefiores. Organizaremos el terror. VVaya si lo organizaremos. (Se pasea en silencio, de
pronto se detiene como si escuchara voces. Se lleva una mano a las orejas.)

ESCENA IX

MICROFONO

Subitamente se deja oir la voz de varios altoparlantes eléctricos, que hablan por turno y con
voces distintas. SAVERIO escucha atento y mueve la cabeza asintiendo.

ALTOPARLANTE 1° - Noticias de tltimo momento. Saverio, el Cruel, oculta sus planes a
la Liga de las Naciones.

SAVERIO - Buena publicidad. El populacho admira a los hombres crueles.
ALTOPARLANTE 2° - Comunicaciones internacionales del Mensajero del Aire: Saverio
rechaza toda negociacion con las grandes potencias. Los ministros extranjeros se niegan a
comentar la actitud del déspota.

ALTOPARLANTE 3° (largo llamado de sirena, mientras haces de luces de reflectores
cruzan el escenario. En sombra, la figura de SAVERIO). - Informaciones de la VVoz del
Aire. Comunicados de Ultima hora. La actitud del dictador Saverio paraliza toda
negociacion internacional. Desconcierto general en las cancillerias. ¢ Saverio provocara la
guerra? (Callan las voces, se apagan los reflectores, y SAVERIO se pasea silencioso.)
SAVERIO. - Hay que demostrar una extrema frialdad politica. (Grave.) Las cabezas caeran
en el cesto de la guillotina como naranjas en tiempo de cosecha. (Comienza a cambiarse
precipitadamente de traje. Cuando se ha puesto los pantalones golpean a la puerta. Cubre
rapidamente la guillotina.) Adelante ...
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ESCENA X
SAVERIO y SIMONA, que entra

SIMONA. - Tengo que hacer la cama. (Retira las sdbanas de la mesa, mientras SAVERIO
se arregla frente al espejo.) Vean como las ha puesto con los pies. (Se las muestra.) Es una
verguenza. (Las sacude.)

SAVERIO (irritado). - { Empezamos otra vez? (Bruscamente se vuelve a SIMONA.)
Simona, a pesar de tu rastica corteza, sos una mujer inteligente.

SIMONA (resentida). - Eh . ..

SAVERIO. - Me has dado una buena idea, Simona.

SIMONA. - (Qué esta rezongando asi?

SAVERIO: - Sos una mujer inteligente. Tu idea es prudente.

SIMONA. - Miren la colcha. Una colcha flamante.

SAVERIO. -YO iba a dejar el corretaje de manteca, pero ahora conservaré mi puesto.
SIMONA. - Por fin dijo algo razonable.

SAVERIO. - Pediré permiso por algunos dias.

SIMONA (sin volver la cabeza, tendiendo la cama). - Me alegro.

SAVERIO (palmeando a SIMONA en la espalda y cogiendo su sombrero). - Querida, en
los Evangelios esta escrito: "Sed astutos como serpientes y candidos como palomas Good-
bye, hermosa. (Se marcha, mientras la sirvienta menea la cabeza extendiendo la colcha.)

TELON

ACTO TERCERO

DECORADO

Saldn de rojo profundo. Puertas laterales. Al fondo, sobre el estrado alfombrado, un trono.
Pocas bujias encendidas. Ventanas abiertas. Fondo lunado sobre arboledas. Invitados que
pasean y charlan, caracterizados con trajes del siglo XVIII.

ESCENA I
VALS
PEDRO, JUANA, ERNESTO, DIONISIA, ERNESTINA, LUISA y DEMETRIO

PEDRO (a JUANA). - Menuda fiesta nos damos.

JUANA. - ;Estoy bien, yo?

PEDRO. - Preciosa.

ERNESTO. - ;Cdémo me queda este morrion?

JUANA. - Pareces un perro de agua.

DIONISIA (a JUANA). - jVaya el trabajo que nos da el bendito Saverio! ...

ESCENA 11
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Dichos, JUAN, ROBERTO y MARIA

JUAN (aparece vestido de pastor de grabado, semidesnudo con una piel de cabra que lo
envuelve hasta las rodillas). - jOh, la juventud! (Lo rodean.)

JUANA (a JUAN). - ¢ Vos tenés que cortarle la cabeza al Coronel?

JUAN. - Si.

PEDRO. - La cabeza cortada esta ahi. (Sefiala una puerta lateral.)

ERNESTINA. - Esta maceta estorba aqui. (La arrima a un costado.)

LUISA. - El carnaval es completo. Gnicamente faltan las serpentinas.

DEMETRIO (a LUISA). - ¢Es cierto que ese hombre tiene una guillotina en su casa?
LUISA. - Preguntaselo a Ernestina.

ROBERTO (vestido de coracero). -jUfal... Como molesta esto! (Se arranca los mostachos
y se los guarda en el bolsillo.)

LUISA (a JUAN). - ;Y Susana?

JUAN. - Esta terminando de arreglarse.

PEDRO. - Me voy a esperar a Saverio.

ERNESTINA. - Mira si no viene ...

LUISA. - No seas mala persona.

ESCENA 111

Por la puerta que da al trono, sobre el estrado, aparece SUSANA. Esta caracterizada a lo
protagonista de tragedia antigua, el cabello suelto, tinica de pieles y sandalias. El rostro
demacrado, las ojeras profundas. Su aspecto es siniestro.

SUSANA. - Alegres invitados, ;como me encuentran? (Cesa la musica.)

TODOS (a coro). - Bien, bien ...

JUAN (saltando al estrado). - Distinguida concurrencia. Un minuto de silencio, que no seré
latero. Tengo el gusto de presentarles a la inventora de la tragedia y de la mas descomunal
tomadura de pelo que se tiene conocimiento en Buenos Aires. Nosotros los portefios nos
hemos especializado en lo que técnicamente denominamos cachada. La cachada involucra
un concepto travieso de la vida. Si mal no recuerdo, el difunto literato José Ingenieros
organizd, con otros animales de su especie, una pefia de cachadas, pero todas palidecen
comparadas con ésta, cuya autora es la pulcra jovencita que con 0jos apasionados
contemplamos todos. Servidos, sefiores.

VOCES. - Bien, bien, que hable Susana.

VOCES. - Si, que hable. (JUAN baja del estrado.)

SUSANA (avanza hacia la punta del estrado. Se hace silencio). - No conviene que un autor
hable de su obra antes de que el desenlace horripile a la concurrencia. Lo Unico que les digo
es que el final les divertira barbaramente. (Baja. Aplausos. Los grupos se desparraman y
charlan entre si.)

LUISA. - Apartate un poco el pelo de la frente.

SUSANA. - ;Qué tal estoy?

ERNESTO. - Tenés un aspecto tragico.

DIONISIA. - Si recitas bien lo que aprendiste, vas a poner frio en el alma.



22

DEMETRIO. - Tenés el aspecto de una endemoniada.

ERNESTINA. - El que esta bien es Juan con su piel de cabra.

JUAN (incorporandose al grupo. A SUSANA). - Mira si Saverio no viene ...

SUSANA. - Vendr4, no te preocupés.

DEMETRIO. - A la que no veo por aqui es a Julia.

SUSANA (ir6nicamente). - Julia es una mujer seria, que no toma parte en estas payasadas.
DEMETRIO. - Mira si te salis casando con el mantequero.

SUSANA (irritada). - No digas pavadas.

MARIA. - El alboroto que se arma dentro de un rato aqui.

DEMETRIO (volviéndose a todos y guifiandoles un 0jo). - Pero qué palida estas, Susana...
SUSANA (fria). - Me he pintado mucho.

JUAN. - ¢No sera miedo al Coronel?

MARIA. - Mir4 si intenta cortarle la cabeza...(A los otros.) Bueno, nosotros estamos aqui
para defenderte.

DEMETRIO. - jQué bueno seria que Saverio trajera la guillotina aqui!

JUAN (a SUSANA). - No tengas cuidado. Le hemos puesto en la vaina un sable de cartén.
SUSANA. - Me alegro de esa precaucion. No esta de mas.

PEDRO (irdnico). - Esta vez parece que ustedes se divierten en grande, ¢eh?

DIONISIA. - (Y vos? Creo que sos el que mas se divierte.

ERNESTINA. - Deberiamos buscar a Julia.

SUSANA (vivamente). -No, por favor. Déjenla tranquila.

JUAN (mirando en rededor). - Pido la palabra. En mi pequefio discurso de hoy se me olvido
esta aclaracion:

¢Saben lo que me recuerda esta escena? El capitulo del Quijote en que Sancho Panza hace
de gobernador de la insula de Barataria.

DEMETRIO. - Es cierto ... Y nosotros. . . el de duques locos.

JUAN (guifiando €l ojo a todos). - ¢Quién es el loco aqui?

TODOS Dos (haciendo circulo en derredor de

SUSANA (sefialandola con el dedo). - Susana.

SUSANA (amablemente). - Y quiero seguir siendo loca, porque siendo loca pongo en
movimiento a los cuerdos, como mufiecos.

JUAN (levantando el brazo). - Aqui todos somos locos, pero el més miserable de los locos
aun no ha venido. Se hace desear. Hace sufrir a Susana. (Volviendo a los otros.) Porque
Susana ama al vendedor de manteca. Lo ama tiernamente.

SUSANA (riendo forzada). - Esto si que esta bueno...

JUAN (exaltado y declamatorio). - Pero yo también amo a Susana. Pero ella, sorda, no
escucha mis palabras. Sigue su ruta por un camino sombrio e ignorado.

Todos (a coro). - Bien... Bien...

JUAN. - No digo mas ... Me han interrumpido en lo mejor.

LUISA. - Pero ese Saverio, ;viene 0 no viene?

DEMETRIO. - Parece que no viene.

ERNESTINA (a PEDRO). - ¢Por qué no vas a la estacion?

ESCENA 1V
Dichos, y la MUCAMA, gue sale luego con SUSANA
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MUCAMA. - Nifia, ya llego el sefior Saverio.

SUSANA. - Hasta luego... A ver como se portan. (Mutis SUSANA y MUCAMA..)

JUAN. - Todo esto es maravilloso. ¢Y saben por qué es

maravilloso? Porque en el aire flota algo indefinible. Olor a sangre. (Riéndose.) Preveo una
carniceria.

ERNESTINA. - No hablés asi, barbaro.

JUAN. - ¢{No huelen la sangre, ustedes?

VOCES. - Que se calle ...

JUAN. - Conste que me calla, pero certifico mis presentimientos.

LUISA. - ¢(No querés que llamemos a un escribano?

ESCENA V
Dichos y la MUCAMA, luego SAVERIO y PEDRO

MUCAMA. - Ahi viene el sefior Saverio. (Sale.)

JUAN. - Bueno, pértense decentemente, ¢eh?

SAVERIO se presenta stbitamente en el saldn, seguido de PEDRO. Los espectadores se
apartan instintivamente al paso de SAVERIO, que camina marcialmente. No saluda a
nadie. Su continente impone respeto.

JUAN (avanza al centro del saldn). - Sefior Saverio, la cabeza cortada esté en este cuarto.
(Sefiala una puerta.)

SAVERIO. - ;Usted hace el papel de pastor?

JUAN. - Si, sefior.

SAVERIO. - Puede retirarse. (JUAN sale desconcertado. SAVERIO sube al trono y mira a
la concurrencia, que también lo mira a él.) Sefiores, la farsa puede comenzar cuando
ustedes quieran. (A PEDRO.) Ordene a la orquesta que toque. (Sale PEDRO.)

ESCENA VI

SAVERIO se sienta en el trono y comienza a sonar un vals. SAVERIO mira pensativo a las
parejas, que al llegar bailando frente a él vuelven la cabeza para observarlo. HERALDO
(presentandose al final del salén. Con trompeta plateada y pantalones a la rodilla, lanza un
toque de atencion, y las parefas se abren en dos filas). - Majestad, la reina Bragatiana quiere
verle.

SAVERIO (siempre sentado). - Que pase.

SUSANA (majestuosamente avanza entre las dos filas). - ¢ Los sefiores duques se divierten?
(SAVERIO no abandona su actitud meditativa y fria.) jSu reina fugitiva padeciendo en
tierras de ignorada geografia! jEllos bailando! Esta bien. (Lentamente.) ¢ Qué veo? Aqui no
hay fieras de piel manchada, pero si elegantes corazones de acero. EI Coronel permanece
pensativo. (SAVERIO no vuelve la cabeza para mirarla.) Obsérvenle ustedes. No me mira.
No me escucha. (Bruscamente rabiosa.) jCoronel bellaco, mirame a la caral

SAVERIO (a la concurrencia.) - Lastima que los sefiores dugues no tuvieran una reina
mejor educada.

SUSANA (irdnica). - jMiserable! ;Pensabas tu en la buena crianza cuando me arrebataste
el trono? (Patética.) Destruiste el paraiso de una virginal doncella. Donde ayer florecian
rosas, hoy rechina hierro homicida.

SAVERIO. - ;Esta haciendo literatura, Majestad?

SUSANA. - A la elocuencia de la inocencia ultrajada el Coronel la Ilama literatura.
Mirenme, sefiores duques. Hagan la caridad. ¢Es digno de una reina mi atavio? ¢ Donde
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estan las doncellas que prendian flores en mis cabellos? Miro, las busco indtilmente y no
las encuentro. jAh, si ya sé! ;Y mis amigos? Mis dulces amigos. (Gira la cabeza.) Tampoco
los veo. (Ingenua.) ¢Estaran en su hogar, acariciando a sus esposas, entregados a tiernos
juegos con sus hijos? (Terrorifica.) No. Se pudren en las cérceles. En sus puestos, traman
embustes los apoderados del Coronel. (Burlona.) Del Coronel que no se digna mirarme. ;Y
por qué no me mira el sefior Coronel? Porque es duro mirar cara a cara al propio crimen.
(Se pasa una mano por la frente. Permanece un segando en silencio. Se pasa lentamente las
manos por las mejillas.) jDura cosa es el exilio! jDura cosa es no tener patria ni hogar!
Dura cosa es temblar al menor suspiro del viento. Cuando miro a los campesinos
ensarmentando vifias y escucho a las mozas cantando en las fuentes, torrentes de lagrimas
me queman las mejillas. ;Quién es méas desdichada que yo en la tierra? ;Quién es el
culpable de esta obra nefasta? Alli esta (Lo sefiala con el indice), friamente sentado.
Receloso como el caballo falso. Mientras él retoza en mullido lecho, yo, semejante a la loba
hambrienta, merodeo por los caminos. No tengo esposo que me proteja con su virilidad, no
tengo hijos que se estrechen contra mi pecho buscando generosa lactancia.

SAVERIO (siempre frio). - Indudablemente, sefiora, los hijos son un consuelo.

SUSANA. - ;Lo escucharon? (Suplicante.) ¢ Levantaron acta de su frialdad burlona? Los
hijos son un consuelo. jContéstanos, hombre siniestro! ¢Fuiste consuelo de la que te
engendrd? ¢ Qué madre venenosa adobo en la cuna tus malos instintos? ¢ Callas? ¢Qué
nodriza te amamant6 con leche de perversidad?

SAVERIO (siempre frio y ausente). - Hay razones de Estado.

SUSANA (violentisima). - jQué me importa el Estado, feroz fabricante de desdichas! ;Te
he pedido consejos, acaso? Bailaba con mis amigas en los prados, al son de los violines ...
Violines... qué lejos estéis... ¢ Te llamaron acaso mis consejeros? ¢ Te solicité que
remendaras leyes, que zurcieras pragmaticas? Pero guarda silencio, hombre grosero. Te
defiendes con el silencio, Coronel. Tuya es la insolencia del caporal , tuya la estolidez del
recluta. Pero no importa. (Suave.) Lo he perdido todo, sélo quiero ganar un conocimiento...
, Y ese conocimiento, Coronel, que es lo Unico que te pido, es que me aclares el enigma de
la criminal impasibilidad con que me escuchas.

SAVERIO (se pone de pie). - Le voy a dar la clave de mi silencio. El otro dia vino a verme
su hermana Julia. Me informé de la burla que usted habia organizado con sus amigas.
Comprendera entonces que no puedo tomar en serio las estupideces que esta usted diciendo.
(Al escuchar estas palabras, todos retroceden como si recibieran bofetadas. Silencio mortal.
SAVERIO se sienta, impasible.)

SUSANA (dirigiéndose a los invitados). - Les ruego que me dejen sola. Tengo que pedirle
perdon a este hombre. (Cara al suelo, silenciosamente, salen los invitados.)

ESCENA VII
SAVERIO y SUSANA

SUSANA. - Es terrible la jugada que me ha hecho, Saverio, pero esta bien. (Se sienta al pie
del trono, pensativamente.) Luces, tapices. Y yo aqui sentada a tus pies como una pobre
vagabunda. (Levantando la cara hacia SAVERIO.) Se esta bien en el trono, ¢eh, Coronel?
Es agradable tener la tierra girando bajo los pies.

SAVERIO (poniéndose de pie). - Me marcho.

SUSANA (levantandose precipitadamente, le toma los brazos). - Oh, no, quédese usted, por
favor. Venga... Miremos la luna. (Lo acomparia, toméandolo del brazo, hasta la ventana.)
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¢No le conmueve este espectaculo, Coronel?

SAVERIO (secamente). - ;Por qué se obstina en proseguir la farsa?

SUSANA (sincera). - Me agrada tenerlo aqui solo, conmigo. (Riéndose.) ¢Asi que usted se
hizo fabricar una guillotina? Eso si que esta bueno. Usted es tan loco como yo. (SAVERIO
se deshace de su mano, se sienta pensativo en el trono. SUSANA se queda de pie.)
SUSANA. - ;Por qué no me escucha? ;Quiere que me arrodille ante usted? (Se arrodilla.)
La princesa loca se arrodilla ante el desdichado hombre palido. (SAVERIO no la mira. Ella
se para.) ¢No me escucha, Coronel?

SAVERIO. - Me han curado de presunciones las palabras de su hermana Julia.

SUSANA. - Julia ... Julia ... ;Qué sabe Julia de suefios? Usted si que es capaz de sofiar. Vea
gue mandar a fabricar una guillotina ... ; Corta bien la cuchilla?

SAVERIO. - Si.

SUSANA. - ;Y no es feliz de tener esa capacidad para sofiar?

SAVERIO. - ;Feliz? Feliz era antes ...

SUSANA. - ;Vendiendo manteca?

SAVERIO (irritado). -Si, vendiendo manteca. (Exaltandose.) Entonces me creia lo
suficiente poderoso para realizar mj voluntad en cualquier direccion. Y esa fuerza nacia de
la manteca.

SUSANA. - { Tanta manteca comia usted?

SAVERIO. - Para ganarme la vida tenia que realizar tales esfuerzos, que inevitablemente
terminé sobreestimando mi personalidad.

SUSANA. -;Y ahora estd ofendido conmigo?

SAVERIO. - Usted no interesa ... es una sombra cargada de palabras. Uno enciende la luz y
la sombra desaparece.

SUSANA. - Tégueme ... vera gue no soy una sombra.

SAVERIO. - Cuando yo tenia la cabeza llena de nubes, creia que un fantasma gracioso
suplia una tosca realidad. Ahora he descubierto que cien fantasmas no valen un hombre.
Esclcheme, Susana: antes de conocerlos a ustedes era un hombre feliz ... Por la noche
Ilegaba a mi cuarto enormemente cansado. Hay que lidiar mucho con los clientes, son
incomprensivos. Unos encuentran la manteca demasiado salada, otros demasiado dulce. Sin
embargo, estaba satisfecho. El trabajo de mi caletre, de mis piernas, se habia trocado en
sustento de mi vida. Cuando ustedes me invitaron a participar en la farsa, como mi
naturaleza estaba virgen de suefios espléndidos, la farsa se transformé en mi sensibilidad en
una realidad violenta, que hora por hora modificaba la arquitectura de mi vida. (Calla un
instante.)

SUSANA. - Continue, Saverio.

SAVERIO. - jQué triste es analizar un suefio muerto! Entonces mis alas de hormiga me
parecian de buitre. Aspiraba encontrarme dentro de la piel de un tirano. (Abandona el trono
y se pasea nervioso.) ;Comprende mi drama?

SUSANA. -Nuestra burla...

SAVERIO (riéndose). - No sea ingenua. Mi drama es haber comprendido, haber
comprendido... que no sirvo ni para coronel de una farsa... (No es horrible esto? El
decorado ya no me puede engafiar. Yo que sofié ser semejante a un Hitler, a un Mussolini,
comprendo que todas estas escenas solo pueden engafiar a un imbécil ...

SUSANA. - Su drama consiste en no poder continuar siendo un imbécil.

SAVERIO (sarcastico). - Exacto, exacto. Cuanta razén tenia Simona.

SUSANA. - ;Quién es Simona?
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SAVERIO. - La criada de la pension. Cuanta razon tenia Simona al decirme: "Sefior
Saverio, no abandone el corretaje de manteca. Sefior Saverio, mire que la gente de este pais
come cada dia mas manteca". Usted sonrie. Resulta un poco ridiculo parangonar la venta de
la manteca con el ejercicio de una dictadura. En fin ... ya est4 hecho. No he valorado mi
capacidad real para vivir lo irreal ...

SUSANA. - ;Y yo, Saverio? ;Yo ... no puedo significar nada en su vida? ...

SAVERIO. - ;Usted? Usted es un monstruo ...

SUSANA (retrocediendo). - No diga eso.

SAVERIO. - Naturalmente. La mujer que es capaz de compaginar friamente la farsa que
usted ha montado, es una fiera. No se lastima de nada ni de nadie.

SUSANA. - Queria conocerlo a través de mi farsa.

SAVERIO. - Esas son tonterias. (Paseandose.)

SUSANA. - Era la tnica forma de medir su posible correspondencia conmigo. Ansiaba
conocer al hombre capaz de vivir un gran suefio.

SAVERIO. - Usted se confunde. No ha sofiado. Ha ridiculizado... Es algo muy distinto eso,
creo.

SUSANA. - Saverio, no sea cruel.

SAVERIO. - Si hace quince dias alguien me hubiera dicho que existia una mujer capaz de
urdir semejante trama, me hubiera conceptuado feliz de conocerla. Hoy su capacidad de
fingimiento se vuelve contra usted. ¢ Quién puede sentirse confiadamente a su lado? Hay un
fondo repugnante en usted.

SUSANA. - Saverio, cuidado, no diga palabras odiosas.

SAVERIO. - Ustedes son la barredura de la vida. Usted y sus amigas. ¢Hay acaso actitud
mas feroz que esa indiferencia consciente con que se mofan de un pobre diablo?

SUSANA. - Esto es horrible.

SAVERIO. - ;Tengo yo la culpa? Me han dado vuelta como a un guante.

SUSANA. - Estoy arrepentida. Saverio créame...

SAVERIO (friamente). - Es posible... pero usted saldré de esta aventura y se embarcaré en
otra porque su falta de escrdpulos es maravillosa... Lo Unico que le interesa es la
satisfaccion de sus caprichos. Yo, en cambio, termino la fiesta agotado para siempre.
SUSANA. - ;{Qué piensa hacer?

SAVERIO. - Qué voy a pensar... volver a mi trabajo.

SUSANA. - No me rechace, Saverio. No sea injusto. Trate de hacerse cargo. Cémo puede
una inocente jovencita conocer el corazon del hombre que ansia por esposo...

SAVERIO. - ;Volvemos a la farsa?

SUSANA. - ;Que mi procedimiento es ridiculo? En toda accion interesan los fines, no los
medios. Saverio, si usted ha hecho un papel poco airoso, el mio no es mas brillante. Vaya y
preglntele a la gente qué opina de una mujer que se complica en semejante farsa ... y vera
lo que le contestan. (SAVERIO se sienta en el trono, fatigado.) jQué cara de cansancio
tiene! (SAVERIO apoya la cara en las manos y los codos en las rodillas.) jCuanto me
gustas asi! No hables, querido. (Le pasa la mano por el cabello.) Estas hecho pedazos, lo sé.
Pero si te fueras y me dejaras, aungue vivieras cien siglos, cien siglos vivirias
arrepintiéndote y preguntando: ¢ Donde esta Susana? ; Donde mi paloma?

SAVERIO (sin levantar la cabeza). - jValiente paloma esta hecha usted!

SUSANA (acariciandole la cabeza). - ¢ Estés ofendido? ¢ No es eso, querido? Oh, no, es que
acabas de nacer, y cuando se acaba de nacer se estd completamente adolorido. La soledad te
ha convertido en un hombre agreste. Ninguna mujer antes que yo te hablo en este idioma.
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Necesitabas un golpe, para que del vendedor de manteca naciera el hombre. Ahora no te
equivocards nunca, querido. Caminaras por la vida serio, seguro. Eres un poco criatura. Tu
dolor es el de la mariposa que abandona la crisalida.

SAVERIO (restregandose el rostro). - jComo pesa el aire aqui!

SUSANA (poniéndose de pie a su lado). - Soy la novia espléndida que tu corazon esperaba.
Mirame, amado. Me gustaria envolverte entre mis anillos, como si fuera una serpiente de
los trépicos.

SAVERIO (retrocediendo instintivo en el sillon). - ¢ Qué dice de la serpiente? (Con
extrafieza.) jCoémo se han agrandado sus ojos!

SUSANA. - Mis ojos son hermosos como dos soles, porque yo te amo, mi Coronel. Desde
pequefia te busco y no te encuentro. (Se deja caer al lado de SAVERIO. Le pasa la mano
por el cuello.)

SAVERIO. - Mire que puede entrar gente.

SUSANA. - ; Te desagrada que esté tan cerca tuyo?

SAVERIO. - Parece, que se estuviera burlando.

SUSANA (melosa). - ¢Burlarme de mi Dios? ;Qué herejia has dicho, Saverio?

SAVERIO (violento). - ;Qué farsa es la tuya? (Le retira violentamente el brazo.)
SUSANA. - ;Por qué me maltratas asi, querido?

SAVERIO. - Disculpe ... pero su mirada es terrible.

SUSANA. - Déjame apoyar en ti. (Lo abraza nuevamente por el cuello.)

SAVERIO. - Hay un odio espantoso en su mirada. (Trata de desasirse.)

SUSANA. - No tengas miedo, querido. Estas impresionado.

SAVERIO (desconcertado). - ¢ Qué le pasa? Esta blanca como una muerta.

SUSANA (melosa). - ¢ Tienes miedo, querido?

SAVERIO (saltando del trono). - ;Qué oculta en esa mano?

SUSANA (subitamente rigida, de pie en el estrado). - Miserable ...

SAVERIO. - jSusana! (Subitamente comprende Yy grita espantado.) Esta mujer esta loca de
verdad ... Julia ... (SUSANA extiende el brazo armado de un revoélver.) iNo! jSusana!

ESCENA VIII
Suenan dos disparos. Los invitados aparecen jadeantes en la puerta del salon. SAVERIO ha
caido frente al estrado. Dichos, JUAN, PEDRO, JULIA, etcétera.

JUAN. - ;Qué has hecho, Susana? (SUSANA, cruzada de brazos, no contesta. Mira a
SAVERIO.)

PEDRO (inclindndose sobre SAVERIO). - ¢ Esta herido, Saverio?

JULIA avanza hasta el centro de la sala, pero cae desmayada antes de llegar a SUSANA.
SUSANA (mirando a los hombres inclinados sobre SAVERIO.) Ha sido inutil, Coronel,
que te disfrazaras de vendedor de manteca.

PEDRO. - Saverio ... perdon ... no sabiamos.

JUAN. - Nos ha engafiado a todos, Saverio.

SAVERIO. (sefialando con un dedo a SUSANA). - No era broma. Ella estaba loca. (Su
brazo cae. Los invitados se agrupan en las puertas.)

TELON FINAL



